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- ADEPOSER A DEPOSE!
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et ses batteries
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Informécie tykajuce sa bezpe¢nosti

Pred prvym pouZitim vyrobku si pozorne precitajte bezpénostné pokyny a uschovaijte si ich do buducnosti.

1. Tento vyrobok nie je hracka. Drite mimo dosahu deti.

2. Vystraha: V tomto vyrobku su batérie typu AAA. Batérie typu AAA pouZivajte len v dialkovom
ovladani.

3. Vyrobok a batérie drite mimo dosahu deti a domécich zvierat, aby ich nezuvali a neprehitali.

4. Nikdy nepouZivajte spolu staré a nové batérie ani rozliéné typy batérii. Ak nebudete systém
dlhodobo poutzivat, batérie z neho vyberte. Pri vkladani batérii do vyrobku skontrolujte ich polaritu
(+/-). Pri nespravnom vlozeni mdze déjst k vybuchu.

5. Prevdadzkova a skladovacia teplota vyrobku je od 0 stupriov Celzia do 40 stupriov Celzia. Pod a nad

touto teplotou méZe byt ovplyvnena funkcia.

Pouzivajte len originalny adaptér, ktory bol prilozeny k modelu.

Vyrobok nikdy neotvarajte: zariadenie mdze obsahovat ¢asti, ba ktorych je smrtiace napétie.

Opravy alebo servis mdZe vykonavat len kvalifikovand osoba.

Majte na pamaéti, Zze pohotovostné tlacidlo na dialkovom ovlddani uvedie jednotku len do

pohotovostného rezimu.

10. Ako odpédjacie zariadenie sa pouZiva priamy zastrékovy adaptér, odpéjacie zariadenie musi byt
neustale pripravené na prevadzku. Pre fahky pristup zaistite dostatok miesta okolo sietovej zasuvky.

. Nevystavujte telefén teplu, vode, vihkosti, priamemu sine¢nému svetlu!

. Znak blesku so Sipkou na konci umiestneny do rovnostranného trojuholnika upozorfiuje pouZivatela
na pritomnost neodizolovaného ,nebezpe&ného napitia“ vo vnutri produktu. Toto napétie méze
byt dostatoéne velké na to, aby prestavovalo riziko trazu elektrickym pradom. Neodstrafujte kryt
(ani zadnu &ast), zniZite tak nebezpe&enstvo Urazu elektrickym pradom. Servis zverte
kvalifikovanému personalu.

XN

1
1
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1. Nadzorni elementi

Sprednja plosca

@ denver
ooz
<
USB: USB vhod
Zadnja plosca
v
[eacmc)
ANT IN HD-OUT SCART DC-12V
00000 0000
0000 00000
00000 0000
0000 00000
00000 0000
0oeeo ETHERNET o0oceee

ANT IN: antenski vhod;
HD OUT: izhod HD;

SCART: skart;
DC-12V vhod za napajalnik
ETHERNET
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2. Daljinski upravljalnik

1. Stanje pripravljenosti

2. SUBTITLE: izberite jezik podnapisov

3. MUTE: brez zvoka

477X

5. EPG: elektronski programski vodnik
6.Z00M

7. P +: stran navzgor

8. P-: stran navzdol

9.FILELIST

10.AUDIO: izberite avdio jezik ali avdio nacin

; 11.MENU

12.Exit: izhod iz trenutnega menuja

13.CH +: sprememba programa +

14.CH-: spremeni program -

15.16.V +/-: spreminjanje glasnosti

17.0K

18.FAV: vnesite svoj priljubljeni seznam

19.TV/RADIO

20.RECALL: vrnitev na zadnji predvajani
program

*° 21INFO: prikaze informacije o trenutnem program
22.Stevilka (0-9): izberite program ali nastavitev

23.REV: nazaj

24.FWD: naprej

25.PRVE: vrnite se na zadnjo stran
26.Next: naslednji

27.28 Play / pause: predvajanje / pavza
29.Stop

30.31.32.33.vecfunkcijski gumbi
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3. Osnovne funkcije
3.1. Prva namestitev

bo nastavila nekaj pomembnih konfiguracij. Vsebuje ve¢ moznosti,ki so prikazane na
fotografiji zraven in spodaj. Tukaj lahko izberete regijo, nacin prikaza, delovanje menuja.
Ko koncate, s tipko OK poiscite programe, kot je prikazano na levi strani slike.

—

Language English
Display Mode 1080i_50
Aspect Mode Auto

0K

P TV Channel 6 » Radio Channel
7 Digital

7 Digital 1

7 Digital 2

7 Digital 3

7 HD Digital

1 DVBT 474000 Ok e
2 DVBT

3.2. Informacije o programu na zaslonu:

Pritisnite gumb INFO, da prikaZe informacije o trenutnem programu, ko je v normalnem
nacinu delovanja. - prikazano na naslednji strani gor.
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4. Namestitev:

Obstajajo dve vrsti instalacij:
1. Skeniranje DVBT programov
2. DVBT samodejno skeniranje

Za vstop v meni lahko pritisnete desno tipko, nato pa s tipkami navzgor / navzdol /
levo / desno izberete in uredite funkcije: DVBT skeniranje, DVBT auto skeniranje,
LCN —vklop / izklop.

SLOS



5. Orodja

Starsevski nadzor

1.Privzeto vstopno geslo je “0000”.glavnim geslom*3327"

2.Ce je “zaklepanje menija” vklopljeno, lahko zaklenete meni urejanja in iskanja kanala.
3.Ce je starsevska ocena nastavljena na “18 let’, to lahko zaklene kanale za odrasle.

6. Nastavitev sistema:

Menu za nastavitev sistema je narejen za nastavljanje programov, kot je prikazano na
sliki: pritisnite desno tipko in pritiskajte navzgor / navzdol, da izberete in uredite:
zeleni jezik, TV-sistem, nastavitve zaslona, lokalne nastavitve ¢asa, zaklep za starse,
OSD nastavitve.
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7. Posodobite programsko opremo:

Nadgradite z USB-ja. Med postopkom nadgradnje ne izklapljajte moci. Ko bo nadgradnja
koncana, se bo sistem samodejno znova zagnal z novo trajno programsko opremo.

8.0mreije
Ko odprete meni »OmreZje«, se prikaZe ta zaslon:

1.Nastavite lahko omrezje, vrsto omrezje in konfigurirate osnovne nastavitve.
2.0mrezna aplikacija je orodje za povezovanje z omrezjem, denimo Vreme.
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VSE PRAVICE PRIDRZANE, AVTORSKE PRAVICE DENVER A/S

Opomba: vsiizdelki so predmet sprememb brez predhodnega obvestila. Ne
prevzemamo odgovornosti za napake in opustitve v priro¢niku.

@ denver

denver.eu

C€
)

Elektri¢na in elektronska oprema ter priloZzene baterije vsebujejo materiale, komponente
in snovi, ki so lahko v primeru nepravilnega rokovanja z odpadnim materialom (odpadna
elektri¢na in elektronska oprema in baterije) zdravju in okolju $kodljive.

Elektri¢na in elektronska oprema ter baterije so oznacene s simbolom preértanega
smetis¢nega kosa, kot je vidno na spodnji skici. Ta simbol oznacuje, da elektricne in
elektronske opreme ter baterij ne smete odlagati med gospodinjske odpadke, ampak jih
odvrzite lo¢eno.

Ko konéni uporabnik je pomembno, da rabljene baterije odnesete v ustanovo, ki poskrbi
za rabljene baterije. Tako ste lahko prepri¢ani, da bodo baterije reciklirane v skladu z
zakonodajo in ne bodo Skodile okolju.

Vsa mesta imajo dolocene zbiralne tocke, kjer lahko na postajah za recikliranje ali
drugih zbiralnih mestih brezplacno pustite elektri¢no in elektronsko opremo ter baterije
oziroma bodo jih bo mesto zbiralo po gospodinjstvih. Dodatne informacije lahko dobite
na tehni¢nem oddelku v vaSem mestu.

Na tem mestu Denver A/ S objavlja, da je radio oprema DTB-148v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo Izjave o skladnosti EU je na voljo na spodnjem spletnem
mestu:

Prosimo, vnesite "www.denver.eu". Nato kliknite na iskalni SIMBOL v

iskalni vrstici spletne strani in vnesite ime modela"DTB-148".

Zdaj boste prisli na stran izdelka. Direktivo za radijsko opremo (Direktiva 2014/53/EU)
lahko najdete na "naloZeno/drugo nalozeno".

Frekvencnirazpon delovanja: 177.5~858 MHz
Maks. izhodna mo¢: 10 W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danska
www.facebook.com/denver.eu
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AC/DC ADAPTER

Ime ali blagovna znamka, Stevilka vpisa v
register in naslov proizvajalca

Manufacturer's name: Heyuan Mao Two Power
Co., Ltd

Trade mark: MOERPS

Commercial registration number:
91441602MA52BB18XT

Address:3 Floor, Unit B, Plant 6, Xifa C Area,
Silver Tin Industrial Zone.Xixiang Street,
Bao'an District,Shenzhen City, China

Identifikator modela

MR-1201000EU

Vhodna napetost 100-240 Vac
Vhodna frekvenca izmeni¢nega toka 50/60 Hz
Izhodna napetost 12.0 Vde
I1zhodni tok 1.0A
Izhodna mo¢ 12.0W
Povprecna aktivna ucinkovitost 85.71%
Ucinkovitost pri nizki obremenitvi (10 %) 77.78%
Poraba energije v stanju brez obremenitve | 0.041
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Spostovani kupci, hvala za nakup naprave!
GARANCUISKI LIST - Pogoji Prosimo, pozorno ite priloZena navodila in ijjske pogoje

Naprave so izdelane in / al sestavljene iz novih delov z zavarovanimi specifikacijami in zmogljivostmi, ki jih objavi proizvajalec. Tehnocentar d.0.o. (v nadaljevanju:
uvoznik) jaméi za lastnosti al brezhribno delovanje izdelka v garancijskem roku, ki zaénem teci z izlocitvijo blaga potrosniku. Garanciia velja v kolikar se bo kupec /
uporabnik diel prilozenih navodil za uporabo in splosnih pravil za tehnickih naprav. Uvoznik se obveze na lastne stroske popraviti vse okvare i tehnicne
pomanjkljivosti, ki se na napravi pojavijo v garancijskem roku pri normalni uporabi in ob upostevanju tehniénih navodil. Garancija postane veljavna na dan dostave
kupljenih izdelkov do konénega uporabnika in je dokazljiva s predloZitvijo racuna in potrjenim garancijskim listom ter s podrobnim opisom napake. Garancijski list
mora biti pravilno izpolnjen, - podpisan in Zigosan s strani prodjalca (prodajolca konénemu kupeu).

OPOZORILO: Garancija ne izkijuéuje pravic potrosnika, kiizhajojo iz odgovomnosti prodajalca za napake na blagu. Ozemeljsko obmode veljavnosti garancije:
Republika Slovenija, EU

jev ijskem roku se izvede s kupljenega izdelka prodajalcu ali servisnemu centru s potrdilom o nakupu, ki

VKljuéuje:

- Dokatilo 0 nakupu - RAGUN
Ratun vkljutuje originalni ratun iz maloprodajnih trgovin, ki dokazuje datum nakupa, ime naprave, model naprave, ime mesta nakupa
- Dokailo 0 nakupu - GARANCISKI LIST
Garancijski list vkljuéuje ustrezno izpolnjen originalni garancijski list od trgovca Tehnocentar d.
podatke o: Datumu nakupa, datumu vraéila naprave, naziv in model naprave, potrjen podpis in Zig prodajnega mesta
Trajanje garanciiskega roka
- Zanapravo 12 mesecev
- Za baterijo (e je vjjuéena) 6 mesecev: Priporocilo za zagotavijanje optimalnega delovanja baterije in dolgo Zivljenjsko dobo je, da
polnete baterije, ko njena kapaciteta doseze minimalno 10%. Garancijo za baterije je mogoce uveljaviti v dolocenem roku le, ée baterija
sploh ne deluje, ali e napihnjena.
Za usmerjevalnik / slusalke / kabel 3 mesece
Minimalno mrtvih pik, ki jih priznava proizvajalec za izpolnjevanje pogojev garancije so 4 mrtve pike (velja za tablico ali pametne telefone)
Mrtva pika pomen pike na zaslonu, ki stalno svetlo ali sploh ne svetijo.

0. Garancijska kartica mora vsebovati

Garancija je veljavna le, Ze so spostovani garancijski pogoji, kot sledi:
- Kupec je dolzan vrmiti napravo z originalnim polnilnikom (e je le-ta bil v originalni embalai)
- Da je uporabnik ravnal s proizvodom v skladu z navodili za ravnanje
- Da izdelek ni mehansko poskodovan
- Da je Garancijski list pravilno izpolnjen in potrjen s strani prodajalca
- Da je prilozen originalni ratun, ki dokazuje nakup naprave (kopije ratunov, potrdila o nakupu po kreditni kartici niso sprejemijivi kot dokazilo
o nakupu)
- Da izdelka ni popravjala nepooblastena oseba ali servis
- Da je naprava, ki se vrata po kurirski sluibi lepo zapakirana in zaitena pred morebitno skodo med prevozom. Naprava mora biti pakirana v
transportno 3katlo, naprava poslana samo v vrezki ne bo mogla doseti pogojev garancije in se bo vrnila nazaj na ratun pofilatelja.
Garancijski pogoji ne zajemajo:
- rednega pregledovanja, vzdrievanja in &iétenja naprave
- izgube uporabniskih podatkov, shranjenih v napravi, ne glede na to, ali gre za okvaro med uporabo ali servisno diagnostiko
- prilagoditve ali spremembe izdelka, Ze le-ta ni v skladu z navodili
- mehanskih poskodb in kozmetiénih pomanjkljivosti
- pojava okvare zaradi nepravilne uporabe, nepooblaséenega odpiranja in popravila opreme
- vprimeru naravnih nesre (udar strele)
- teje spremenjena ali odstranjena serijska itevilka naprave
- okvare, ki o nastale z uporabo uporabnigkega softverja ali delovanja virusa / malware-a

o Prodajalec se zavezuje, de bo use izdelke zamenjal, ce se ne popravijo v roku 45 dni po sprejemu v pooblasZeni servisni center. Prejem
uradno zacne teci od trenutka prejema naprave in vse pripadajoce opreme in ustrezne dokumentacije na prodajnem mestu ali v
centralnem servisu Tehnocentar d.o.o.

o Stroske popravila in prevoza na drugo lokacijo, izven kraja servisa, v garancijskem roku krije dajalec garandije.

o Vprimeru, da kupec na servis poslje izdelek, ki je pravilno delujoé, tj, da deluje v skladu s tehnicnim opisom in navodili za uporabo,
bomo kupcu zaraéunali pregled in testiranje izdelka in stroske dostave

o Servis in rezervni deli za izdelke bodo na voljo za obdobje sedmih let. To se ne nanasa na dele, ki se jih ne servisira, ampak samo
zamenja

o Tehnocentar d.o.o. ne odgovarja za izgubljeni dobicek ali druge posamezne zahtevke; skupna odgovornost Tehnocentar d.0.0. je
omejena na visino zneska nakupa naprave, ki je navedena na predloZenem originalnem racunu.
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GARANCUSKI LIST - Za izpolnjevanje pri prodaji
Izpolni izkljucno trgovec

Naziv izdelka: Tip / model:

Serijska 3tevilka: Datum nakupa:

Zig in podpis prodajalca:

GARANCIISKI LIST - Za izpolnjevanje pri vracilu neustrezne naprave
Izpolni izkljuéno trgovec

Datum vrnitve pokvarjene naprave:

Spostovani kupci, hvala za nakup naprave!
Prosimo poskrbite, da bodo vsa polja Garancijskega lista izpolnjena pri nakupu
Garancija ne velja, & je garancijski list nepopolno / napaéno izpolnjen ali manjka originalni raéun

CENTRALNI SERVIS TEHNOCENTAR D.0.0.

Naslov: Prilaz Ivana Visina 7, 10020 Zagreb

e-mail:servis@tehnocentar.hr =
http://www.tehnocentar.hr/servis 6)
POMEMBNO: DELOVNI CAS S STRANKAMI -
Prevzem in izdajanje naprav

Ponedeljek / Sreda / Petek: 12:30 - 16:00
Torek / Cetrtek: 12:30 - 17:00
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1" for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
supporthg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel
For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu (for TV, E-Mobil boards,

Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
Benelux denver@fairfixx.de
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Austria
3449 HE Woerden
The Netherlands Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
Phone: 0900-3437623 1230 Wien
E-Mail: support.ni@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at
Spain/Portugal f your country is not listed above,

please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23— nave 16
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)
Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu
Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
denver.eu Version 11

facebook.com/denver.eu
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